ERBEEN DB 2
) SNEAN - it REEQHOY—T Ly K

- - < LS e - T -1V) F > Les
[ é'}ﬁggggg L7=0> 15 Bisia iR §5E§;§§ Folleto para ninos extranjeros de primaria y secundaria y sus padres
Moc> 25Eh E——— For the Parents of ES and JHS Students from Other Countries
B OEEOCEERBLEL EFGAREE s
L&DD>CTDICwdINKER THhICHDEZ Cw iU S h 393 < = 3 i*ﬁo)ighﬁbh\é;al:ﬁé; ! EKO)ET~BtE7b\J:<E*LéCt I

B /NERAFR. SSARIDZEFZ L= 2LZR7—IL

jPodras llevarte bien con

iComprenderas mejor lo que tus colegas japoneses!

aprendes en la escuela!
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You'll be able to make
You'll be able to understand ( . idal
your Schoolwork! ‘ﬁ Q/‘f friends with Japanese kids!
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Ense nanza del idioma japon e s en Shizuoka

\<\N/ sl Shizuoka City Japanese Tutoring
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migm Portugués m Filipino AL DS Zig® Espanol En la ciudad de Shizuoka se ofrece un apoyo a los nifios extranjeros para
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Presentacion de la vida escolar primaria en Jap6n por

video (Ministerio de Educacién, Cultura, Deporte,

. Ciencia y Tecnologia)

B~ / A video about elementary school life in Japan

1 (Ministry of Education, Culture, Sports, Science and
- Technology)

Introducmon del sistema escolar y
educativo }axones (Prefectura de L& B8 N LEg>d50< m 0 /U 20
Shizuoka) bout Japan’s schools % —

and education system (Shizuoka ﬁ% IJ:I m #& ﬁ

Prefectural Government)

Junta de Educacion de la Ciudad de Shizuoka
B shizuoka City Board of Education
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Clase de enseinanza de idioma jap

- Vas a la «Clase de ensefianza de idioma japonés» para
aprender japonés.

- Ensefianza de acuerdo con el nivel de japonés de cada
uno.

-Una vez por semana (miércoles o jueves) de 14:00 a

16:00 h

Japanese Tutoring Classroom

- Students go to the “Japanese Tutoring Classroom” to
study Japanese.

- The work is adjusted for each child’s Japanese level

- The tutoring happens once a week (Wednesday or

Thursday) 14:00 — 16:00 :
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Preescolar
mPuedes ingresar a la escuela primaria sin preocupaciones

-Los niflos preescolares aprenden palabras de uso frecuente y
disciplinas de vida en la escuela primaria.

- Los padres aprenden el procedimiento y el modo de rellenar los
documentos necesarios, etc para ingresar a la escuela primaria.

-5 a 6 veces en total (Alrededor de enero, febrero, marzo)

Preparing for ES =For a smooth start to your school life

: Prﬁsc?ool age kids learn about words and rules used in elementary
school.

-Parents learn about the procedure to enroll their child in
elementary school and how to fill in the required documegts.

- About 5 or 6 times in total (between January and March
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Mesa de consulta: Division de Educaciéon de la Junta de
Educacion de la Ciudad de Shizuoka

Direccion: 6-8 Asahimachi, Shimizu-ku, Shizuoka 424-8701
Numero de teléfono: 054-354-2521
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Consulta de adaptabilidad

mSiempre npuedes consultar con un intérorete

- Puedes consultar de la vida escolar y estudios con un intérprete.
- Puedes preparar los documentos para entregar a la escuela y

también hacer las preguntas al profesor de escuela con apoyo de
un intérprete.

Consultations to fit your needs
M Consultations at any time, using an interpreter

- Using an interpreter, you can consult about school life or studies.
- You can fill in school documents together with an interpreter and
ask questions to your child’s teachers.
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Consultation Counter, School Education Division,

Board of Education, City of Shizuoka
Address: 6-8 Asahi-cho, Shimizu Ward, Shizuoka City T424-8701
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Ensenanza por un profesor ajeno al

escuela

-Un profesor de japonés vendra a la escuela para
ensefarte.

- Se dan la clase de japonés en la otra aula que la aula
regular.

- Aprenderas una o dos veces por semana dentro de
programa escolar.

isiting Tuto
- A Japanese teacher will come to your child’s school
to tutor them.
- They will generally study in a different classroom to
the rest of their class.
- The tutoring will happen once or twice a week, during
regular lesson times.
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- Es una reunién de consulta para ir a la escuela superior y vivir en

Japon en el futuro.

- Alumno de cualquier afio de la escuela puede participar.
- Se celebrara una vez al afo.

- This is a conference offering guidance on advancing to high

school and making a life in Japan in the future.

- Students of any grade can participate.
- Itis held once a year.



